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A. TITEL

Verdrag tot het vaststellen van enige eenvormige bepalingen inzake,
conservatoir beslag op luchtv aar tuigen;

Rome, 29 mei 1933

B. TEKST

De tekst van het Verdrag is bij Koninklijk besluit van 9 februari
1938 bekendgemaakt in Stb. 12.

Het Verdrag is in overeenstemming met de voorlaatste clausule
voor 1 januari 1934 ondertekend voor de volgende Staten:

België
Brazilië
Brits-Indië
Denemarken
Duitsland
El Salvador
Frankrijk
het Verenigd Koninkrijk van

Groot- Brittannië en
Noord-Ierland

Guatemala
Honduras
Hongarije
Italië

Litauen
Nederland
Noorwegen
Oostenrijk
Polen
Roemenië
San Marino
Spanje
Tsj echoslowakije
Turkije
de Verenigde Staten van

Amerika1)
Zuidslavië
Zwitserland

x) Hierbij werd de volgende verklaring afgelegd:
,,La Délégation des Etats-Unis d'Amérique déclare que la Convention

s'appliquera seulement dans les limites continentales des Etats-Unis d'Amérique
à l'exclusion du territoire de l'Alaska.".



C. VERTALING

De vertaling in het Nederlands van het Verdrag is bij Koninklijk
besluit van 9 februari 1938 bekendgemaakt in Stb. 12.

D. GOEDKEURING

Het enig artikel van de Wet van 4 november 1937 (Stb. 33) luidt
als volgt:

„Wij behouden Ons de bevoegdheid voor het in afdruk nevens
deze wet gevoegde, vanwege Ons te Rome op 30 December 1933
onderteekende Verdrag tot het vaststellen van eenige eenvormige
bepalingen inzake conservatoir beslag op luchtvaartuigen voor het
Rijk in Europa te bekrachtigen.".

Deze Wet is gecontrasigneerd door de Minister van Waterstaat
J. v. BUUREN, de Minister van Justitie C. GOSELING en de Mi-
nister van Buitenlandse Zaken J. PATIJN. Zie voor de behandeling
in de Staten-Generaal: Bijl. Hand. II 1936/37 en 1937 — 329,
1937/38 — 24; Hand. II 1937/38, blz. 63: Bijl. Hand. I 1937/38,
nr. 24; Hand. I 1937/38, blz. 22.

E. BEKRACHTIGING

Overeenkomstig artikel 11, eerste lid, van het^Verdrag hebben de
volgende Staten een akte van bekrachtiging bij het Ministerie van
Buitenlandse Zaken van Italië nedergelegd:

Spanje 28 juni 1934
Mede voor de Spaanse zone van het protectoraat Marokko.
Met uitzondering van de Spaanse koloniën.

Duitsland 1)
Roemenië
Italië

22 februari 1935
23 maart 1935
29 september 1936

Mede voor de Italiaanse koloniën en bezittingen.

België 14 oktober 1936
Mede voor Belgisch-Congo en het mandaatgebied Ruanda-Urundi.

Hongarije
Polen
het Koninkrijk der Nederlanden

(voor Nederland)
Brazilië

15 mei 1937
31 augustus 1937

28 januari 1938
19 augustus 1938



Denemarken 31 januari 1939
Met uitzondering van Groenland.

Noorwegen
Guatemala
Zwitserland

22 juni 1939
6 juli 1939

15 december 1949

*•) Het Verdrag is bij notawisseling tussen de Nederlandse Regering en de
Duitse Bondsregering van 13 augustus 1954 wederom van kracht geworden
tussen Nederland en de Bondsrepubliek Duitsland met ingang van 1 januari
1954 (zie Trb. 1954, 116 en Trb. 1955, 10).

F . TOETREEUNG

Overeenkomstig artikel 12, lid 2, van het Verdrag hebben de vol-
gende Staten een kennisgeving van toetreding tot het Ministerie van
Buitenlandse Zaken van Italië gericht:

Zweden
Finland
Haïti
Mali
Mauretanië
Kongo (Leopoldstad) .

15 januari 1939
30 oktober 1953
19 januari 1961
20 december 1961
4 augustus 1962
9 augustus 1962

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van het Verdrag zijn ingevolge artikel 11, lid 2,
op 12 januari 1937 voor Spanje, Duitsland, Roemenië, Italië en
België in werking getreden.

Voor elke Staat die na die datum het Verdrag bekrachtigt of tot
het Verdrag toetreedt, treden de bepalingen ingevolge artikel 11,
lid 2, onderscheidenlijk artikel 12, lid 3, in werking negentig dagen
na de datum van nederlegging van de akte onderscheidenlijk na de
datum van ontvangst van de kennisgeving.

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zijn zij op 28 april
1938 voor Nederland in werking getreden.



J. GEGEVENS

In overeenstemming met artikel 18 van het Volkenbondsverdrag
van 28 juni 1919 (tekst en vertaling in Stb. 1920, 127) is het Ver-
drag op 19 november 1938 geregistreerd bij het Secretariaat van de
Volkenbond onder nr. 4479. Dé tekst van het Verdrag, alsmede een
Engelse vertaling, is afgedrukt in „Recueil des Traites" van de Vol-
kenbond, deel CXCII, blz. 290 e.v.

Het Verdrag is bij Wet van 4 november 1937 (Stb. 207) in het
Wetboek van Burgerlijke Regtsvordering geïncorporeerd in de ar-
tikelen 770/Ï tot en met k.

Uitgegeven de zesde augustus 1963.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.


